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PRINCIPE D’UNE ALARME INTRUSION

Ref. 431 00

® cncastré

Ref. 431 01

A

® pour porte de garage

\

Ref. 431 08

=
\o

DETECTEURS
—|/\/\ognétiques —|Bris de glace
* saillie

Ref. 431 10

—|Double technologie]

\

Ref. 431 42

[

_IInfrorouge

® pour sunveillance de pigces & risque 90°-13 m

0

Ref. 43118 *

I

)
—\

® pour sunveillance de couloirs 7,5% 23 m

)

Ref. 431 19 *

24

L\
\

* Peuvent éfre installés sur rotule R&f. 433 92




CENTRALE

AVERTISSEURS|

Sirénes extérieures aufo-alimentées

Ref. 432 60

.

Interrupteur électronique

Radio

® Emetteur

o

N
(@ Ref. 489 01

® récepteur

Ref. 036 27

Commande externe : Infer horaire  Réf. 037 55

—[TELECOMMANDE|

Reéf. 432 63

Ref. 432 73




ORGANISATION DE L'ALARME INTRUSION

FILAIRE

L'organisation de |'alarme intrusion filaire s’adapte
au mode de vie de votre client et de ses
besoins.

Bien sor il veut une protection maximale lorsqu'il

s'absente de son logement, mais :

e il veut quand méme étre protégé la nuit lorsqu'il
dort,

® il veut &fre protégé et pouvoir laisser son animal
domestique lors d'une courte absence,

e il veut protéger la nuit un local professionnel
affenant & son logement....

la marche partielle de |'alarme intrusion filaire
permet ces différents niveaux de protection sur une
méme installation.

En effet, la centrale peut gérer 3 boucles de détec-
fion. Une boucle de détection est un circuit électrique
composé d'un ou plusieurs détecteurs.

les boucles 1 et 2 peuvent étre mises en surveillance
alors que la troisieme reste & 'arrét : c'est la marche
partielle.

Il est donc aisé de regrouper sur ces boucles le ou

les détecteurs qui assureront

® soit la surveillance pendant que I'utilisateur (ou un
animal) est présent

® soit la profection d'une partie du logement.

Exemples d’application :

LA MARCHE PARTIELLE
le logement est protégé pendant que I'utilisateur dort.
5 X == détecteur d'ouverture boucle 1 actif

2 X == détecteur d'ouverture boucle 2 actif

2 x @ détecteur de mouvement boucle 3 non actif

¢ =l

Chambre enfants

Séjour

—
Centrale

Bureau

Il peut se déplacer dans la maison sans risque.
Dans cefte méme configuration, 'utilisateur peut
laisser son animal domestique pendant une absence.

LA MARCHE PARTIELLE

le local professionnel est protégé par exemple la nuit.

1x .\\S détecteur de mouvement boucle 1 actif
7 x == détecteur d'ouverture boucle 2 actif

1x @ détecteur de mouvement boucle 3 non actif

local =~

professionnel ™~

Séjour

—
Centrale
Chambre parents

Bureau

LA MARCHE TOTALE

L'ensemble du logement est protegé

5 X == détecteur d'ouverture boucle 1 actif

2 x == détecteur d'ouverture boucle 2 actif

2x .\\S détecteur de mouvement boucle 3 actif

Chambre enfant ~

Séjour

—
Centrale
Chambre parents

Bureau




PRESENTATION DES APPAREILS

Présentation de la centrale, Réf. 432 03

Voyant d'alarme
auto-surveillance

Voyant d'alarme
intrusion

Emplacement réservé
a l'inscription des pieces

protégées \

Voyant alimentation

Voyant
marche / arrét

Touche de mise en
marche totale

/

Touche de mise en
Touche de mise marche partielle
alarrét
la centrale d'alarme analyse et traife les informations de détection émises par les différents détecteurs, sert d'inferface
utilisateur via les organes de commande & distance et pilofe les avertisseurs pour signaler une intrusion.
Liviée avec un gabarit de pergage, 1 rondelle de rattrapage & trou oblong (& détacher du socle), une notice
d'installation et d'ufilisation du systeme d'alarme complet et un guide d'utilisation & remettre & votre client.

Caractéristiques techniques :

® 3 boucles de détection dont 1 temporisables,

® 3 boucles d'autoprotection 24h/24h

® | boucle d'autosurveillance 24h/24h

® climentation : 230 V~ 50 Hz

® longueur maxi d'une boucle : 300 m

® température de fonctionnement : O & 55°C

® fonctionne avec une batterie 1,2 Ah- 12V, Réf. 433 40 (non fournie)

® conforme aux normes EN 60 065 et EN 50 130 -4

® pouvoir de coupure de la sorfie relais : T Asous 24V == ou 1 Asous 48 V &2
® siéne infégrée : 113 dBA

Configuration maximale gérée par la centrale

la batterie de la centrale peut foumnir En veille En alarme
pour aufonomie de 12 h 70 mA 460 mA
Consommation appareils En veille En alarme
Centrale 30 mA 285 mA
Siréne extérieure/intérieure auto-alimentée 1 mA 70 mA
Détecteur infrarouge inférieur 15 mA 20 mA
Détecteur double fechnologie 32 mA 45 mA
Récepteur radio Q0 mA 20 mA
Siréne supplétive 0 mA 200 mA
Transmetteur 1 mA 150 mA




PRESENTATION DES APPAREILS ..

Détecteur magnétique saillie,
Réf. 431 00

Placé en intérieur, pour portes, fenétres coulissantes,
frappes..., il doit &fre fixé de fagon & déclencher au
moindre enfrebaillement. Livié avec 2 passe fils fendus et
2 céles de ratrappage (& I'inférieur).

i

Gt
Qo)

S

Caractéristiques techniques :

e distance de déclenchement : 12 mm maxi
e fempérature de fonctionnement : - 10° & + 70°C

e conforme aux normes NFC 48 227 et NFC 48 225

Détecteur magnétique encastre,
Réf. 431 01
Placé en intérieur, pour portes, fenétres coulissantes,

frappes..., il doit éfre fixé de facon & déclencher au
moindre enfrebaillement.

)
Q

Détecteur magnétique pour porte
de garage, Ref. 431 08

Placé & l'intérieur du garage, le sabot est fixé sur le sol
et l'aimant sur la porte de fagon & déclencher au moindre
entrebaillement. Livié avec 1 cable de raccordement muni
de gaine en acier.

Caractéristiques techniques :

e distance de déclenchement : 5 mm maxi
e fempérature de fonctionnement : - 5° & + 55°C

Détecteur bris de glace,
Réf. 431 10
Placé en intérieur, il est utilisé pour la surveillance des

vitres fixes (vifrines, vérandas, ...), ef se fixe par collage
a 'inérieur de la vitre. Livré avec 1 adhésif double face.

—

\

Caractéristiques techniques :

e rayon de détection = 1,5 m
e défection ulirasonique créée par le bris du verre
e fempérature de fonctionnement : - 5° & + 55 °C

Détecteurs infrarouge pour surveillance
o de piéces a risque : 90° - 13 m,
Réf. 431 18
e de couloirs : 7,5° - 23 m,
Réf. 431 19

Rotule de fixation, Réf. 433 92

Placés en intérieur, ils permettent la détection du
rayonnement infrarouge émis par la chaleur du corps des
infrus en mouvement. La rofule de fixation s'adapte aux
détecteurs Ref. 431 18 et 431 19 et permet d'orienter le
détecteur en fonction du local & protéger.

o

Caractéristiques techniques :
e champ large 90°, portée 13 m (Réf 431 18)

pour la surveillance de pieces & risque

e champ étroit 7,5°, portée 23 m (Réf 431 1QL
pour la surveillance de couloirs ef passages obligés

e détection & la verticale pas d'onog|e mort)

e température d'utilisation : - 10°°a + 55°C

e comptage d'impulsions

e compensé en température [permet de garder la
méme sensibilite quelle que soit la température
ambiante comprise enfre - 10°C ef + 55°C).




Détecteur double technologie,
Réf. 431 42

Envoie |'information d'alarme & la centrale s'il détecte
simultanément :

® un mouvement [fechnologie hyperfréquence, c'est
& dire modification des ondes électromagnétiques
que le détecteur émet en permanence),

® un dégagement de chaleur (technologie infrarouge).

Une seule détection ne suffit pas, elle doit étre
confirmée par la deuxiéme pour déclencher I'alarme.

S'utilise 1a oU le détecteur infrarouge seul peut étre
perturbé [baies vitrées, miroirs, convecteurs entrainant
des variations importantes ef rapides de température).

)

L

Caractéristiques techniques :

. Fortée réglable jusqu'a 11 m
e fréquence d'émission : 2,45 GHz
* angle 90°

* température d'utilisation : + 5° & + 55°C

Tapis contact, Réf. 431 12

Pour la surveillance d'un point d'accés ou de
passage. Se place sous une moquette ou un fapis.

Caractéristiques techniques :

* fonctionne en normalement ouvert
e température de fonctionnement : 0° & + 40°C.

Siréne Extérieure/Intérieure
auto-alimentée, Réf. 432 60

Siréne Extérieure avec flash
auto-alimentée, Réf. 432 63

Leur puissance sonore perturbe les infrus, les empéche
d'écouter I'arrivée éventuelle de secours et signale
|'effraction.

Réf. 432 63

Caractéristiques techniques :

o fonctionne avec une batterie 1,2 Ah-12 V
Réf. 433 40 (non foumie)
o fempérature de fonctionnement :
Ref. 432 60/63 :-25°a + 70° C
e conformes & la norme NFC 48 265 - C 48 266



PREPARATION DU CHANTIER

Utilisez les tableaux cidessous pour nofer les caractéristiques de votre installation ef les protections souhaitées en
fonction des piéces & protéger : choix des défecteurs, des modes de fonctionnement (partiel ou tofal), choix des
temporisations, du code d'accés (principal ou secondaire|, choix des boucles, type de commande et type d'avertisseurs.

Les détecteurs d’intrusion :

Piéces ou issues ) . [Mode A . _|Acces code| choix de la
a protéger Type de détecteur Quantité cartiel (B Temporisée S(’\%i?rgj.%ﬁe) boudle
Enfrée Magnétique saillie 2 Qui Non Oui  [Boucle N° 1
Exemple

Choisissez la boucle d'gpres ses
caractéristiques paramétrables, par la
position du microinterrupteur, le mode

e foncfionnement attendu et le code
‘acces auforisé.

Boucles de détection Caractéristiques fon/gt\%?]?wedrﬁem
Profection TEMPOrisée ' VA N
Protection MMediate  [B]|] T ©° (W : q
ifion du
: Protection Tapis confact - A oo ferruph
Protection IMMédiate m - (1 8] mlgﬂgﬁ{m :eUE’Eos
M/A horloge o A )
Protection IMMédiate  [B] [ | [l Profection fotale
VA N . .
[ Protection partielle
Les avertisseurs :
Type Choix lieu d'installation Remarques
Commande relais
configurable

Sortie universelle

Sortie alarme




01

o0?

02

Q QD QO 9
0 e 99

eSS S

\
Mentionnez tout de suite au crayon
a papier les piéces protégées par
les boucles de détections

Bornier secteur
230V

- @@ Fusible
protection secteur

Micro-interrupteurs D
2 positions (Haut/Bas)

S ©
de paramétrage —
des boucles O D % é Contact
J5 u10 D d'auto-surveillance
3 2
&

NO

HORLOGE

FO : protection boucles
F3 : protection batterie

PAS DE CONTROLEUR

Cavalier de réglage F0.315AL250V

commande relais
(a potentiel ou a
contact sec)

IMM.b1 || =
IMM
IMM

F3 &

_m— - \
F2AL250V

Vers batterie

DF
EI‘::
O®

D24

[]

12V

[ L |
o>

.

I T2 3
Borniers de raccordement TBTS
Bornier de Commande . . Bornier de Bornier de .

relais configurable Bomier de Siréne g5 5je 1 (marche totale, ~ Boucle 2 (marche totale, Bornier de
Sortie universelle auto-alimentée marche partielle) marche partielle) Boucle 3 (marche totale)

@/ ~ 0
o

1 2 3

W

5




INSTALLATION DE LA CENTRALE

L'installation doit étre réalisée conformément aux régles d'installation en vigueur.
Utilisez le gabarit de percage foumi page 33.

Fixation sur le mur Raccordements
Distance minimum :
70 mm . P
pour ouverture QlSjonctgur =
du capot d'abonné N
N E Disjoncteur
Réf. 064 69

Réf. 038 22

Disjoncteur
Réf. 060 12 E|E Parafoudre

Cable 2 x 1,5 mm

Vers centrale

diametre de vis

Depuis le tableau d'abonné, tirez une ligne spécifique
conseillé : 4 mm

alarme infrusion. Utilisez un cable 2 x 1,5 mm 2.

‘ Protection de la ligne par coupe-circuit ou disjoncteur DX
Avant de fixer le socle, placez la rondelle de rattrapage | | Ref. 060 12 phase + neutre 2A. Il est conseillé d'installer
dans le trou de fixation. Bien vérifiez que le mur est sans | | sur cette ligne un parafoudre Réf. 038 22.

aspérité, notamment au niveau du contact d'autosurveillance. Raccordez le cable dalimentation comme indiqué sur le
Vérifiez que le contact d'auto-surveillance appuie bien sur | | schéma ci-dessous.

le mur une fois la centrale fixée. L'installation doit étre conforme aux régles d'installation en

Informations complémentaires vigueur.
Vue de derriére

Entrée des cables Raccordement du secteur

sur le bornier 230 V situé
dans la centrale

o

Ne pas mettre sous tension maintenant

Nota : Il est recommandé de placer la centrale & proxi-

Entrée des cables mité de la porte de sortie afin que le buzzer soit audible.

Raccordement aux différents Balilceme Cablage de la derivation
appareils de votre installation : — g e
[o[o]oJo]o]o] b
56 : série
0.0'@ @@
Raccordez les borniers des boucles utilisées en méme femps TS .
que l'installation des appareils associés. 6 . .
Détecteur N°1
* boite de dérivation T} 6
Imporl'anl' pf;rzx:eR;T“é%éofe ]\: Détecteur N°2

Pour les boucles qui ne seront pas utilisées (reportezvous & voire
fableau page 8), reliez avec un fil de liaison (longueur de 2 cm,

/ zl
,@
PP S . =}
dénudé & chaque exiémité| les bornes suivantes : \ 95

5 et 6 : de tous les borniers inutilisés (boucle d'autosurveillance) > U i
3 et 4 : des bomiers de boucles de détection inutilisées \

e~




INSTALLATION ET RACCORDEMENT DES

PERIPHERIQUES

Détecteur magnétique saillie,
Réf. 431 00

Recommandations

les détecteurs magnétiques d'ouverture
doivent étre fixés de facon & déclen-
cher au moindre entrebaillement :

® pour une porte :

9,

2 a I'opposé des gonds.
® pour une fenéfre : un
® étecteur sur chaque battant.

Llame souple : fixe

[ X .
LielZMM Aimant : mobile

—

Fixation verticale ou horizontale sur porte
ou fenétre
Utilisez ou enlevez les cales sous |'aimant ou sous la lame
souple pour que les deux éléments soient & la méme hauteur.
~ Cales de 2,5mm a utiliser pour

. — mettre a niveau les deux eléments

/

Voir la nofice individuelle pour les distances de
déclenchement.

Cablage d’un seul détecteur

Bornier centrale Fonctions :
3-4 : détection
5-6 : autosurveillance
oouw
oaz0
= O
gz
F &  CONTROLEUR
T ( ENREGISTREUR
= ) o on MORS
Ylls 144}
® 2 & @ \ PAS DE CONTROLEUR
===
- ===
[N Réglez dans la cenfrale les micro-interrupteurs en fonc-
tion du choix du mode de fonctionnement de chaque
(== A
boucle de détection.

Cablage de plusieurs détecteurs
Bornier centrale

Cablage de la dérivation :
EI 34 : série

234 5 0 506 : série

Il o© HHIER
[N\ [NERIN
a\J a\J
Détecteur Détecteur
Ne1 S Y N°2
[\NEI] [\
) o, o o

Détecteur magnétique encastre,
Réf. 431 01

Recommandations

FE @ T o1 - .

3
)
X

|

[ U | ' —_——

|

o

— >~

Fixation verticale sur porte ou fenétre

Cablage d’un seul détecteur
Bornier centrale Fonctions -

3-4 : détection

56 : autosurveillance

* boite de dérivation
par ex: Ref. 303 16

|

CONTROLEUR
( ENREGISTREUR

4
¢

b1 |

b2

S

PAS DE CONTROLEUR

b3 |-|7=ml* |[HORLOGE

IMM
IMM
IMM

Réglez dans la centrale les microinterrupteurs en fonction du choix du mode
de fonctionnement de chaque boucle de détection.

Cablage de plusieurs détecteurs

Céablage de la dérivation :
34 : série

Bornier centrale L
56 : série

12 345 6 * boites de dérivation
par ex: Ref. 303 16

* Détecteur N°1
blanc
Shor 7/ }
S}

Détecteur N°2

= R




INSTALLATION ET RACCORDEMENT DES

PERIPHERIQUES .

Détecteur magnétique pour porte
de garage, Ref. 431 08

Recommandations

5 mm maxi

Cablage d’un seul détecteur

Réglez les microinterrupteurs en fonction du choix du mode de fonction-

nement de chaque boucle de détection.

NO

TEMPO
b3 |-/om=|® [HORLOGE

CONTROLEUR
ENREGISTREUR

o

IMM.b1 | |Fmm|=

I}

O

-] |

PAS DE CONTROLEUR

Centrale

IMM.b2
IMM

Repérez les fils de raccordements :

W - les fils dénudés pour 3-4
23 - les fils non dénudés pour 5-6

Fonctions :

3-4 : détection

5-6 : autosurveillance

Cablage de plusieurs détecteurs

Centrale Céblage de la dérivation :

56 : série
?:elelezfe

[ ]
* boites de dérivation

par ex: Ref. 303 16

°C
°C

Détecteur bris de glace, Réf. 431 10
Recommandations

Ce type de détecteur doit
S toujours éfre installé en
complément d'un défecteur
volumétrique.

25 mm mini

Couverture :

rayon 1,5 m

25 mm mini Vilres :

épaisseur < 6,35 mm
Sensibilité :

réglée en usine

Cablage d’un seul détecteur

TEMPO
NO

CONTROLEUR
( ENREGISTREUR

!
¢

b1 ||
(m™ ]

b2

1]
o

b3 |-|~==|” |HORLOGE

Bornier centrale

PAS DE CONTROLEUR

MM
MM
MM

* boite de dérivation . . .
parex: Ref. 303 16 Réglez les microrinterrupteurs en

fonction du choix du mode de
fonctionnement de chaque boucle
de détection.

Fonctions :
3-4 : détection
5-6 : autosurveillance

[

Cablage de plusieurs détecteurs

Bornier centrale
Céblage de la dérivation :

34 : série
56 : série
* bofte de dérivation
par ex: Ref. 303 16
[ '| -
(IO Détecteur N°1 LIQ[LID]* Détecteur N°2
8 = ] ]

-




Détecteur infrarouge, Réf. 431 18 et 431 19
Recommandations

Orientez le détecteur de facon & ce que l'infrus coupe les faisceaux latéralement.

Réf. 431 18 Réf. 431 19
Vue de dessus . 23m X
|
e les détecteurs infrarouge sont sensibles aux changements | 2
brusques de fempératures. lls doivent éfre insfallés & I'abri m
du soleil. 7,5°
® |'appareil installé doit tourner le dos & la source lumineuse. Vue de coté
. iy . 2
e S'il y a une surface vitrée, assurezvous qu'aucune source JP?%Q
g |ym|neuse (phare, ...) ne puisse la traverser et déclencher oam o 3
Vue de coté 'alarme.
—+2,5m , 0o . i
S L Assurez-vous qu'aucune bouche de ventilation (air pulsé),
—— convecteur ou autre source spontanée de chaleur
05m25m 55m 13m [cheminée) ne rentre dans la partie sensible du champ de
détection.

® Ne laissez pas d'animaux dans la ou les piéces
protégées par ce type de défecteur.

Fixation Sur rotule
En angle

A plat /’\
Vis de démontage
o)

Passage de cables

du circuit imprimé

Trous de
fixation

Trous de
fixation

@ /

i Abaissez le circuit
Trous de @ . o, f
faton imprimé pour fixer

%@ % /\ le détecteur sur

rotule. Ne touchez  vis de démontage
Vis d'ouverture’du capot libérant  Le défecteur posé en angle sera fixé par 2 vis a pas le capteur. du circuit imprimé

l'auto-surveillance a I'ouverture droite ou & gouche

Cablage d’un seul détecteur Cablage de plusieurs détecteurs
cenale e % o Cablage de la dérivation :
E 9 Centrale 12 : parallele
= &  CONTROLEUR Shisere
I ( ENREGISTREUR Ty 56 : série
ook Tzl als sl IR N°1 IR N°2
44 |
e 293 (pas bE conTROLEUR
Nhassacail I EF
€ °| boored) " ===
P Réglez les microrinterrupteurs en fonction du T e NEEEEEE
. Froe Qe choix du mode de fonctionnement de chaque {F ] _ _ J
= boucle de détection. ) (T "9 o0 g
% Correspondance borniers :z%:"c o
Fonctions : enes
© 1-2 : alimentation Centrale |1|2]3-41 5-06
3-4 : détection
= | 5-6 : autosurveillance Détecteur |+ | - | alarm | tamper
Nota : le circuit doit éfre fixé en position haute (en butée) © \/ @ \/
pour avoir un bon fonctionnement = T




INSTALLATION ET RACCORDEMENT DES

PERIPHERIQUES .

Recommandations

Vue de dessus
45m[ n

s

/s
y/ufu(u\s
y/mfulu\x

Hauteur Vue de coté

Cablage d’un seul détecteur

mode de fonctionnement de chaque boucle de détection.

Détecteur double technologie, Réf. 431 42

* Orienfez le détecteur de fagon & ce que l'infrus avance en face
du défecteur.

* Eloignez le détecteur le plus possible des tubes fluorescents
(au moins 2 métres).

® Sensible aux variations et secousses de la paroi o il est fixé
[ex : passage de camions ou de frains faisant frembler la paroi).

e Sensible aux mouvements [ex. : ascenseurs, passage d'eau
imégulier dans des canalisations plastiques : we, gros appareils
ménagers...).

Fixation
Libérez le couvercle du socle Appuyez sur la languette blanche et refirez le Fixez le socle.
circuiten le prenant délicatement par les bomiers.
A plat
haut = ) _
- Attention : ne pas ST
toucher l'antenne beg
BoNEs 0
Réglage de la portée 1 ° °
par potentiométre 12055,
m D o @ o
- + Py
NS
bas = b
o——— Voyants pour test En ong|e
de passage
N
0

Cablage de plusieurs détecteurs

Centrale Centrale
| —— —  ———
|e’e|elo]0’e)| |@lee’e[e’e|
o
[¢]
[¢]
PER
w

£20

= O

Hoz

= 3 , CONTROLEUR

I ( ENREGISTREUR Foncfions -

ON IORS

|! |! ! 1-2 : alimentation

= =L 3-4 : détection Correspondance borniers

o oo 56 : autosurveillance . P

S 8 8 ™ PAS DE CONTROLEUR Cébloge de\ la dérivation : Centrdle 11121 3 4| 5.6

=== 12 - paralléle

=== 34 : série De NC C

Réglez les microinterrupteurs en fonction du choix du 56 : série clecteur |+ fomper




Siréne Extérieure/Intérieure auto-alimentée, Réf. 432 60
Siréne Extérieure avec flash auto-alimentée, Réf. 432 63

Recommandations

II'est recommandé de fixer en hauteur les sirénes pour rendre |'accessibilité plus difficile et accroitre la propagation du son.

Recommandations pour la siréne extérieure

Installez la siréne en position verticale.
A chaque installation d'une siréne extérieure, il est nécessaire de remplir un formulaire
d'autorisation & se procurer & la mairie.

Fixation
Pour ouvrir, appuyez et fournez d'un En utilisation extérieure des sirénes, Fixez le socle avec les deux
quart de tour les deux vis en face avant. faites arriver le cable obligatoirement vis du bas.
par le bas, en le découpant au moyen
d'une pince.

Percez @ 6bmm et mettez en place les e Faites arriver le cable derriere le socle e Vérifiez le contact
chevilles (prévoir un dégagement de ef ressortir par le frou prévu & coté du d'autosurveillance
100 mm pour I'ouverture du capot). borier.
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Préparez les cables, ufilisez les 0 Accrochez le socle sur les deux vis

cables R&f. 433 95 (6 x 0,6 mm?2) du haut.

5mm




INSTALLATION ET
RACCORDEMENT DES PERIPHERIQUES .

Siréne Extérieure/Intérieure auto-alimentée, Réf. 432 60 (suite)
Siréne Extérieure avec flash auto-alimentée, Réf. 432 63 (suite)

Cablage d’une seule siréne Cablage de plusieurs sirénes
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Si le bornier sortie universelle des centrales Réf. 432 03,/04 est G'Q'GD!?'Q'Q .
occupé, ufilisez le bomier sortie alarme et I'alimentation d'une boucle. 0 @
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Bornier centrale
Réf. 432 03/04

[

Borniers centrale
Réf. 432 03/04

[ 2 11 = H
XX N XX X)) =
[ 314 5 6 o
0 '& Foncfions : Correspondance borniers
1 : Charge +13,6V
[ I 2 - Masse Cenfrale | 1 21314 |5 ]606
3 : Commande
5-6: Autosurveillance Siréne 1 213 516
Réglage des micro-interrupteurs
Usage extérieur Usage intérieur
Les micro-interrupteurs doivent éfre en position bbbb les microiinterrupteurs doivent éfre en position aaaa

Attention : foufe autre position de ces quatre
microrinterrupteurs en usage extérieur entraine
I'annulation de la nofification d'admission
NFA2P. Dans ce cas, vous devez refirer |'éti-
quette NFA2P du capot de votre siréne.

Alfention : toute autre position de ces quatre
microrinterrupteurs en usage intérieur entraine
I'annulation de la nofification d’admission
NFA2P. Dans ce cas, vous devez retirer |'éti-
quette NFA2P du capot de votre siréne.

Configuration usine Siréne extérieure Réf. 432 60 Siréne intérieure Réf. 432 60
Réf. 432 60/63 Microrinterrupteur Durée max. de Micro-interrupteur Durée max. de
] 2 3 4 déclenchement de la siréne 1 2 3 4  déclenchement de la siréne
b b b b 3 mn b b a o« 3 mn
a b a a 5mn
Siréne extérieure et flash Réf. 432 63 b o a a 10 mn
Micro-interrupteur Durée max. de a a a a 30 mn
1 2 3 4 déclenchement de la siréne
b b b b 3 mn
Fonctions des micro-interrupteurs
micro-interrupteurs 1 et 2 durée
microrinterrupteur 3 a : son intérieur b : son extérieur (NFA2P)

micro-interrupteur 4 a : pas de flash b : flash (Réf. 432 63)




Emetteur radio, Réf. 489 01
Récepteur radio, Réf. 036 27

Recommandations

Fixez & plus de 30 cm de toute masse métallique, fils électriques et tuyauteries.

Respectez une distance supérieure & 1 m entre 2 antennes.

Installez & plus de 1,5 m du sol.

Pour I'antenne, utilisez simplement un cable de 20 cm non fixé & une paroi métallique.

En cas d'installation du récepteur en sous sol, raccordez le récepteur a l'interface Réf. 489 50 située & I'étage par un
cable 1 paire blindé.

Bornes antenne  Bornes interfaces Bouton de programmation
i .—T—I de commande de zones
[
é [e]7)] é Bouton A
‘T H +12¥=| de validation ~
= OK 21/ Z2
f=]=]-} Boutons et voyants \D |JE{ Bouton de
I de programmation Voyants de rogrammation
) mise en service __| @ @ |~ Prog
STTW et de programmation = y de céomlmande
—_— de mode generale
5840 Jm g
= ?? S1 G Test
Bornes du relais B;rr:es alimentation Bouton Bouton
du relais de test
o o
Fixation
Sur rail DIN, 3 modules de 17,5 mm.
~
Cablage oou
_ R azo
Cable = O
- blindé w2
cable - ox
: CONTROLEUR
longueur / Vers interface g
30 cm [  radio 489 50 - —= ( ENREGISTREUR
si nécessaire Centrale Ii !
@00 [} T
T H +i2¥=

k PAS DE CONTROLEUR

IMM.b1 |-
b2
b3

IMM
IMM
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Réglez le microinterrupteur 3 sur horloge D

Correspondance borniers

Centrale |1 2|3 4|5 6
Récepleur [ew | 771 | L

Programmation lors de la mise sous tension (p. 20).

les 3 voyants s'allument en vert fixe.

Nota : les opérations ci-dessous devront éfre réalisées en moins de 30 secondes. Passé ce délai, reprenez la
programmation depuis le début.

le récepteur sera programmé en mode inferrupteur : Le relais change d'éfat & chaque commande de |'émetteur.
Choix du mode :

- Appuyez sur “S1" jusqu'au clignotement [vert/rouge] du voyant superposé,

- Relachez “S1” : I'un des 3 voyants de mode s'allume en rouge fixe,

- Faites allumer le voyant du milieu par pression successive sur “S17,

- Appuyez sur "OK” pour valider le mode : le voyant superposé & "S1” clignote (rouge/vert).

Codage : cette opération consiste & apprendre le code unique de chaque émetteur par le récepteur.
- Appuyez sur la fouche choisie de I'émetteur (1 & 2 sec.) pour la marche, le voyant superposé o S1 s'allume en rouge
fixe pendant I'émission puis clignofe & nouveau aprés relachement de cette touche,
- Appuyez sur “OK" pour valider, le voyant continue a clignoter (vert/rouge),
- Appuyez sur la touche choisie de I'émetteur (1 & 2 sec.) pour I'arrét (la méme touche que pour la marche si
ufilisation en télérupteur), le voyant s'allume en rouge fixe pendant I'émission,
- Appuyez sur "OK" pour valider, les 3 voyants s'allument en vert fixe.

Nota : le clavier est prioritaire sur le récepteur radio. Cela implique que lors d'une mise en marche par |'émetteur radio,
et une mise hors service par le clavier, il faudra d'abord effectuer une mise hors service avec I'émetteur avant de pouvoir
refaire une mise en service avec |'émetteur.




INSTALLATION ET

RACCORDEMENT DES PERIPHERIQUES .
.

Transmetteur, Réf. 432 73

Coté transmetteur

Retirez le pontage entre les bornes 3 et 4 (du bornier
intrusion), puis raccordez les fils suivant le code couleur
adopté sur le chantier (voir notice centrale).

Avant la mise sous tension, les boucles de détection (bornes
3 et 4, R et C) non utilisées seront shuntées.

De méme avec la boucle d’auto-protection (bornes 5 et
6) si elle n’est pas utilisée.

Sinon, lors de la mise sous tension, ce transmetteur
partira en alarme.

Correspondance borniers

Transmetteur 11213141516
Bomnier infrusion
" . 211
(n'importe lequel 1 & 3)
Centrale
R&f. 432 03| Bornier sortie
universelle —F-/12v 131516

Fonctions du transmetteur:
1-2 : alimentation  3-4 : alarme  5-6 : auto-surveillance

Coté centrale

o
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TEMPO
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Réglez le pontet
"sortie universelle”

®o 0o 0«
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Sortie sans potentiel
(& contact sec)
(transmetteur externe)
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Bornier

sortie universelle

Tapis contact, Réf. 431 12

Recommandations

Se place sous une moquette ou un fapis & proximité par
exemple, d'une chaine Hi-fi, d'un micro-ordinateur ou d'un
meuble de valeur.

Cablage

Repérez les fils de raccordements
- les fils dénudés pour 3-4
- les fils non dénudés pour 5-6

Fonctions : Centrale
54 doecion
5-6 : autossurveillance
.2|0.0|2.2
271 I ]
* boite de dérivation ek 4o,
par ex : Réf. 303 16 1+ SRR *
- -t
Cablage de la dérivation :
34 : série
56 : série
J e
\

NO
b3 |-[~=f* |[HORLOGE

V=] —

TEMPO

CONTROLEUR
ENREGISTREUR

o

IMM.b1 |||
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PAS DE CONTROLEUR

b2

IMM
IMM

Réglez le microinterrupteur 2 sur NO E

Nota : |l est possible d'utiliser le tapis contact pour que
I'alarme se déclenche dés que I'on tente de soulever un
objet (par exemple un téléviseur).

Dans ce cas, placez le tapis sous |'obijet ef réglez le micro-
interrupteur 2 sur IMM.




INSTALLATIONS COMPLEMENTAIRES

Commande externe (Inter horaire)

Recommandations

L'horloge devra étre accessible pour pouvoir modifier &
fout instant les heures de mise en / hors service. :
Il est impératif d'utiliser un infer horaire & réserve de marche

et confact secouru (ex. 03/ 55)

Cablage

Disjoncteur 10 A

Cablage

o

Contrdleur enregistreur

S,
A
S

S
B

Controleur

™ 1 230V
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Réglez le micr
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k PAS DE CONTROLEUR
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Alarme  ON / OFF
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o
F &  CONTROLEUR
T ( ENREGISTREUR
ON IORS
ELT
2 & 8\ PAS DE CONTROLEUR
sSss
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Réglez le microrinterrupteur 4 sur la position "CONTROLEUR” E

Sortie Universelle

Réglage du cavalier sur ]
“sortie & potentiel” l‘x‘n

Sortie universelle

Etat des bornes de la sortie universelle selon 'état de la centrale et le
positionnement cavalier et micro-inferrupteur :

Position du Etat de Position Etat des bornes
micro-interrupteur la centrale du cavalier Sortie Universelle
M 12V OV 12V OV
oo e —oe-de-do-d o=
En arrét (hors | & potentiel
surveillance
Contréleur intrusion)
)

& contact sec

M 12V 0V 0V 12V
oo e e -do-d--d--——--=-
En marche (sous | & potentiel d) @
surveillance
intrusion) oV
eo e JE S G
a contact sec @ éi)
12V 0V 12V oV
Hors alarme & potentiel ”
Pas de intrusion
contréleur e e o L _OV_ Tl
a contact sec @
12V OV OV 12V
oo e -2 -do- ——é)— ——————
En alarme & potentiel
intrusi
intrusion —
X

& contact sec

Sortie & potentiel
(siréne)
| contréleur)

Réglez le pontet () . .
“sortie universelle” l I

Sortie sans potentiel
(& contact sec)
(transmetteur externe)

u10

J5

NO

b3 [-/mm| |HORLOGE

TEMPO

1
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EglkPASDEC
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PREMIERE MISE SOUS TENSION

Connectez les batteries des sirénes puis
de la centrale

Connectez, sur les sirénes et la centrale, le fil rouge sur la
borne (+) et le fil bleu sur la borne [+.
Placez ensuite la batterie dans le logement prévu.

Refermez le capot de la centrale d’alarme
ainsi que tous les périphériques

Rappel : vérifiez le raccordement des bomiers d'alarme
et d'autosurveillance non utilisés.

Mise sous tension de la centrale
d’alarme au tableau d’abonné

Actionnez le disjoncteur en position haute.

A ce moment |8, la centrale d'alarme émet un BIP et le
voyant
ne clignote pas, vérifiez le bon raccordement ef le fusible du
bornier secfeur).

s'allume briévement toutes les 2 secondes ('l

Nota : Si lo(les) siréne(s) déclenche(nt], tapez le code d'ac-
cés [code usine 3-4-56) puis @ . le déclenchement de siréne
signifie :

- soif qu'une boucle d'autosurveillance est ouverte, indiquée
par le voyant de la centrale (voir page 21),

- soit vérifiez le fusible FO.

Test de la centrale et de la batterie

Tapez le code d'accés usine 3 -4 - 5 - 6 ou voire code
P
personnel si vous |'avez déja rentré.

Nota : une fois le code d'accés tapé, celuici reste valide
15 secondes. Passé ce délai il vous faut retaper le code.
Aprés 5 codes d'accés consécutifs mauvais, la centrale est
bloquée pendant 1 minute.

o1

o2

o3

® 6 0 o

® ® 006 o
® © © 06 O

le voyant s'allume en fixe (le code est bon). Si le voyant
ne s'allume pas, votre code n'est pas bon. Il fout
recommencer |'opération.

o e 0 6 o

® © © 6 O
®, 0 60 6
%

Si le voyant & clignote rapidement, la batterie est certai-
nement déchargée [surfout & la premiére mise sous fension).
Vérifiez la bonne charge de la Eoﬂerie aprés 24 heures en
renouvelant le test de la centrale.

En cas de non charge aprés 24 heures :

- vérifiez le bon éfat du fusible F3. Pour cela, passez en mode
maintenance [code d'occés + touches 6 ef 7 simultanées pen-
dant 5 secondes|. L& vous pouvez ouviir la cenrale sans déclen
cher les sirénes.

- vérifiez la date de demiére charge de la batterie. Si elle est
supérieure & 1 an sans utilisation, changez la batterie.

Nota : si vous avez oublié votre code personnel, reportez
vous d la page 29.




TEST DE L'INSTALLATION
I

1 - Testez votre systéme
Ce test s'effectue en mode “Test".
le mode “Test” vous permet de vérifier la bonne installation du systéme :
- sans déclencher les moyens d'alarmes (sirénes, fransmetteur), le buzzer remplacant les avertisseurs
- sans tenir compte des temporisations
1 voyant “Alarme” , 1 voyant "Autosurveillance” et 3 voyants de boucles vous permettront d'identifier rapidement les

éventuelles anomalies.

A) Entrez en mode “Test”
La fonction “Test” est accessible uniquement & partir de la centrale.

Nota : assurez vous que les issues protégées sont fermées et que personne ne se frouve dans le champ des détecteurs
infrarouge. Vérifiez que les fils de liaison soient bien positionnés sur les bomiers non utilisés.

Tapez le code d'accés (le voyant s'allume en fixe) puis maintenez la fouche
1 appuyée pendant 5 secondes jusqu'a entendre un Bip.
e voyant [©/] clignofe rapidement et les 3 voyants de boucles restent allumés.

Nota : le clignotement rapide du voyant @ indique que I'on se frouve
en mode “test” ou “mainfenance”. A

Si par mégarde vous appuyez 1 fois sur la touche “Arrét” (] vous quittez
le mode “Test". Pour y revenir, reprenez entiérement |'opération.

B) Constatez
- Tout se passe bien

: © © O e: O O
* o060 . 00
®: ®:
0 0 0 «») de 3 secondes ()
OQ;i I
O ) LN )

- Les anomalies que vous pouvez constater
Si une anomalie est constatée, vous entendrez des Bip retentir de la centrale d'alarme et des voyants clignoteront pour vous
indiquer la ou les anomalies constatées.

0 Le voyant “ Alarme ” clignote en méme temps qu’un ou plusieurs
voyants de boucle (Exemple : détection boucle 3)

o
o2

Vérifiez le cablage entre les bornes 3 et 4 sur le ou les boriers de boucle
concernées, ainsi que le ou les détecteurs associés.

o ® 90 o
® © © 6 O

9 Si les voyants “ Auto-surveillance ” et ” Alarme ” dlignotent en méme

; : Z % temps qu’un ou plusieurs voyants de boucle (exemple : auto-surveillance + alarme
* o0k +boudle 1 et 2)
oo
o e Vérifiez le cablage des bornes 3 ef 4 ainsi que 5 et 6 des boucles correspondantes.
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TEST DE L'INSTALLATION .

2 - Test de bon fonctionnement des différents détecteurs

Une fois que vous étes rentré en mode “Test” et que vous n'avez consfaté aucune anomalie, vous devez fester un & un
chaque détecteur. Le buzzer de la centrale d'alarme ainsi que les voyants associés vous permettront de confirmer le bon

fonctionnement de chaque détecteur.

Testez chaque contact en ouvrant
la porte, la porte de garage ou
la fenétre sur lequel il est fixé.

Quvrez une porte ou une fenétre & la
fois et écoutez le buzzer de la centrale.
Refermez la porte ou la fenétre avant

Testez chaque détecteur bris de
glace

Donnez un “coup” de manche de
tournevis au dos ou & coté du détecteur.
Vous devez entendre le buzzer de la

Testez chaque tapis contact en
marchant dessus

Assurez avec votre pied une pression
sur le tapis confact.
Vous devez entendre le buzzer de la

de procéder & un nouvel essai. centrale.

Reprenez les mémes opérations pour | Reprenez les mémes opérations pour les

les détecteurs suivants. détecteurs suivants.

centrale.

Testez chaque détecteur infrarouge

Préréglage de la position du cavalier de sensibilité

Cavdlier sur pulse 1 : détection & la coupure d'1 faisceau,
Cavalier sur pulse 2 : détection a la coupure de 2 faisceaux,
Cavdlier sur pulse 3 : détection & la coupure de 3 faisceaux.

Il est conseille de conserver la position pulse 2.

Positionnez le curseur “LED" sur “ON" pour permetire |'allumage du
voyant lors de la détection. Dans ce cas, iﬁonctionnero méme lo
centrale & l'arrét.

Refermez le détecteur.

Verouilloge  des

Réglage du champ de détection. détecieurs infiarouge.

Vérifiez la couverture de détection au moins une minute aprés la
mise sous fension en vous déplacant latéralement, en regardant le
voyant rouge sur le détecteur, ef/ou en écoutant le buzzer de la
cenfrale.

Si besoin, réglez le détecteur & I'aide de la rotule Réf. 433 92.
Répétez ce réglage pour chaque défecteur.

Verrouillez le socle sur la rotule sans en dérégler la position.
Reprenez la méme opération pour les détecteurs suivants.

Testez chaque détecteur double technologie

Préréglage du champ de détection du détecteur double
technologie et de I'allumage des voyants.

O IO
OQ ’
@)

Laissez le cavalier en place pour permetire |'allumage des
voyants lors de la détection.

Tournez le potentiométre de portée entiérement vers la
gauche, pour mefire au minimum.

Voyant vert : défection infrarouge,

Voyant jaune : détection hyperfréquence,

Voyant rouge : passage en alarme.

Pour permetire |'allumage des voyants lors de la détection,
conservez le cavalier. Pour supprimer |'allumage des voyants
refirez le cavalier situé & droite des voyants.

Verrouillage des détecteurs
double technologie.

Réglage du champ
de détection.

’ W\
cHC| !|
N

Remettez le capot

Zone de non détection

Augmentez au fur et & mesure la portée jusqu'a ce que
la géfecﬁon couvre la piéce & protéger.

La couverture infrarouge est déterminée par la hauteur de
montage (2,3m) ef I'angle .

Traversez la zone protégée en différents endroits & allure
normale. les voyants de diagnostic doivent s'allumer tous
les deux ainsi que le voyant d'alarme. En I'absence de
mouvement les 3 voyants doivent étre éfeints.




CODE D’ACCES

3 - Test des avertisseurs

Libérez le contact "Auto-surveillance” pour chaque siréne,
un bip refentit & la centrale .

S'il ne refentit pas, vérifiez le cablage en série s'il y a plu-
sieurs sirénes (bornes 5 / 6).

Vérifiez que vous entendez bien le “CLC" du contact d'auto-
surveillance qui se libére.

Test son siréne :

Ce test permet de confréler le son de toutes les sirénes.

a) Sortez du mode Test en appuyant sur {G] et atrendez
15 secondes.

b) Tapez le code d'acces. Appuyez sur 8" pendant
5s. les sirénes hurlent tanf que I'on maintien le doigt
sur la touche.

S'il n'y a aucun son, ou si le hurlement s'interrompt et que
des bips sont émis avant d'avoir relaché la touche 8, la
batterie est sans doute déchargée.

Vérifiez la bonne charge de la batterie 24 heures plus tard
en reprenant le fest siréne.

Si le test n'est pas concluant, vérifiez la date de derniére
charge figurant sur la batterie.

Si celleci est supérieure & 1 an sans ufilisation, changez
la batterie.

Nota : Pour vous pemmetire de contréler le son des sirénes
autres que celle infégrée a la cenfrale ef sans déclenchement de
cefie demiére, passez préalablement en mode maintenance (code
+ fouches “6" et 7" simulianée pendant 5 secondes). La, vous
pouvez ouviir la centrale ef débrocher le connecteur de la siréne.
Refermez et sortez du mode mainfenance en appuyant sur @ .

Alinsi seules les sirénes exterieures ¢ la centrale hurleront durant le test.

N'ocubliez pas de rebrancher la siréne a la fin du fest par la méme
opération.

Changement codes d’accés

Pour des raisons de sécurité, |'utilisation de vofre systeme
d'alarme intrusion est protégée par codes d'accés
programmables et modiﬁobles. Deux profils utilisateurs
peuvent éfre définis :

o |'vtilisateur principal dont le code donne accés & foutes
les fonctions de la centrale d'alarme et commande les
3 boucles de défection.

o |'utilisateur secondaire femme de ménage,...) dont le
code permet de désactiver seulement les boucles de
détection 1 et 2. la boucle 3 reste toujours sous
surveillance. Lles seules fonctions accessibles sont
Marche / Arrét. A la remise en service la centrale
reprend son état inifial.

code principal | code secondaire
Boucles |permet I'arrét des|permet l'arrét des

boucles boucles
1 X X
2 X X
3 X

Important : par mesure de sécurité, les 2 codes utilisateurs
principal et secondaire doivent impérativement éire changés
avant la premiére mise en marche de votre installation.

Comment changer les codes

Vos codes d'acces sont communs a fous les claviers. Vous
pouvez les programmer & partir de n'importe quel clavier.
Assurez vous que la cenfrale soit & 'arrét.

Code utilisateur principal : topez le code usine 3,
4, 5 ef 6, puis appuyez sur la fouche 2 pendant 5 secondes.
Un Bip sonore retentit et le voyant clignote. Dans les
15 secondes qui suivent, tapez le nouveau code 2 fois
consécutives, puis tapez @ . Un Bip confirme
I'enregistrement.

Code vutilisateur secondaire : tapez le code
utilisateur principal, puis appuyez sur la touche 5 pendant
5 secondes. Un Bip sonore retentit et le voyant
clignote. Dans les 15 secondes qui suivent, tapez le
nouveau code 2 fois consécutives, puis tapez @ . Un
Bip confirme I'enregistrement.

Important :
- les codes symétriques sont interdlits (exemple : (1, 2, 2, 1) ou
(1, 1,1, 1)
-le code secondaire ne peut pas éfre 'envers du code principal
[exemple : code principal (1, 2, 3, 4) - code secondaire (4, 3,
2, 1)),

-les codes doivent obligatoirement comporter 4 chiffres.

23
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MODE “MAINTENANCE”

Le mode “Maintenance”’

le mode “Maintenance” vous permet de modifier les paramétres du systéme et de faire des démonstrations, c'est & dire

- de faire des essais et des démonstrations de mise en Marche / mise & I'Arrét du systéme

- de régler la durée de temporisation

- d'arréter ou de remetire en service le buzzer de la cenfrale
En mode "Maintenance”, les sirénes ne sont pas activées, il est donc possible d'ouvrir la centrale et de modifier les
cablages en foute quigtude.

Entrez en mode “Maintenance”
0 Tapez le code d'accés. 9 Appuyez simultanément sur les e Le voyant clignote.

fouches " 6 " et “ 7 " pendant 5 sec. Vous éfes en mode
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Durée de temporisation

Volre centrale est programmée d'usine avec une temporisation d’entrée de 10 secondes et sortie de 20 secondes.
Cette femporisation ne concemne que la boucle 1 programmée en temporisation ( réglage du microinterrupteur sur “tempo”).

Changez la durée de temporisation :

Une fois en mode “Maintenance”, sélectionnez dans le tableau ci-dessous la temporisation d'entrée-sortie ef tapez sur le
clavier le chiffre correspondant & votre choix, un bip vient confirmer la manoeuvre.
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Nota : Seuls les défecteurs raccordés sur la boucle temporisée ne déclencheront pas d'alarme
pendant le temps de temporisation choisi.

Arrét buzzer de la centrale

Si vous désirez cacher votre centrale d'alarme et commander le systéme & partir d'une horloge ou d'une t#élécommande
radio, vous pouvez alors arréter le buzzer de la centrale.

Pour cela, vous devez étre en mode “Maintenance”.

Appuyez sur la touche "7 ef le buzzer est désactivé. Si vous appuyez & nouveau sur la touche "7” un son continu de 1
seconde vous indique que le buzzer est réactivé.




Procédure de mise hors service

AN
o Vérifiez que le systéme est a I’arrét. Tapez le code utilisateur + [O]

o Entrez en mode maintenance (voir page 24)

Rappel : Voire systéme est en mode maintenance vous pouvez ouvrir tout appareil sans déclenchement d'alarme.

¢ Intervention sur une siréne auto-alimentée

Vous étes en mode maintenance, ouvrez le capot siréne, déconnectez la batterie, puis I'alimentation.

o Contrdlez les batteries

Quvrez les sirénes les unes aprés les autres et débranchez I'un des fils de la batterie. Contrélez la tension.

e Mise hors service de l’installation

Coupez le courant du disjoncteur de branchement, débranchez la batterie de la centrale, I'installation est hors
service.

Pour la mise sous tension, voir procédure page 20.

Sortir du mode “Maintenance”

AN
Pour sorfir du mode “Maintenance”, tapez sur Arrét 0] -

25



GUIDE D’UTILISATION
_

Fonctions des touches et des voyants

Voyant d'alarme

Touche d'éjection de boucle B
auto-surveillance

Voyant d'alarme

e 0 9 9 intrusion
e2 ./
O 6 0
[ J
Voyant boucle de détection 5 e 0 9
S Voyant alimentat
o oyant alimentation
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Voyant
marche / arrét

Touche de mise Touche de mise en

al'arrét . marche totale
Touche de mise en

marche partielle

e Voyant Alarme auto-surveillance :

Ce voyant clignote lorsqu'il y a une anomalie sur un de vos périphériques
- 'appareil est décollé du mur
PP
- 'appareil est ouvert ou mal fermé
- probléme de cablage éventuel entre les bornes 5 et 6
S'il clignote seul, il s'agit de la centrale d'alorme ou d'un avertisseur.
S'il clignote avec un voyant de boucle, il s'agit d'un détecteur raccordé sur cette boucle.

e Voyant Alarme intrusion :

Ce voyant clignote lorsqu'il y a une intrusion.

S'il clignote avec un voyant de boucle :
- une porfe ou une fenétre est ouverte,
- quelqu’un est entré chez vous.

« Voyant Alimentation
Ce voyant flashe lentement lorsque la centrale est en veille et indique un bon état de I'alimentation secteur.
S'il clignote rapidement, il s'agit d'un probléme au niveau de la batterie déchargée ou du fusible F3.

Si le voyant est allumé en fixe, le code d'acces est actif.

o Voyant Marche/Arrét :

S'il clignote seul, vous éfes en mode “Maintenance” ou mode “Test”.
S'il clignote avec des voyants de boucle, vous étes en mode “Test".

e Voyant Boucle de détection :

Il vous permet de localiser :
- les boucles en surveillance (allumé fixe),
- les boucles hors surveillance (éteint),
- les boucles en alarme* (allumé clignotant].
* Alarme auto-surveillance
* Alarme infrusion - les boucles hors surveillance (éteint)




Mise en marche et arrét de votre systeme au clavier de la centrale

Toute votre installation est sous surveillance, lorsque le signal sonore de
mise en marche refenfit.

Mise sous surveillance totale \//
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Mise sous surveillance partielle

VA N
tapez le code + [}

Seules les boucles 1 et 2 sont sous surveillance, lorsque le signal sonore de
mise en marche partielle refentit.

Mise hors surveillance

AN
fapez le code + [O]

Toute votre installation est hors surveillance, lorsque le signal sonore de mise
a l'arrét refentit.

Mise en marche partielle ponctuelle

Vous pouvez ufiliser la mise en marche partielle lorsque vous ne voulez pas activer une ou plusieurs boucles. Pour cela,
il vous faut éjecter les boucles que vous ne voulez pas metire sous surveillance lorsque vous mettez la centrale en marche.
Pour éjecter une boucle, il vous suffit d'appuyer sur le bouton situé & coté de chaque voyant de boucle (celui-ci s'éteint
lorsque la boucle est inactive). Cette manipulation se fait lorsque vous avez tapé le code d'accés et appuyé sur B

Mise en marche forcée

Vous pouvez utiliser la mise en marche forcée lorsque votre centrale détecte une infrusion & la mise en marche. Pour cela,
il vous faut éjecter les boucles dont les voyants clignotent. Pour éjecter une boucle, il vous suffit d'appuyer sur le bouton
situé & coté de chaque voyant de boucle (celuici s'éteint lorsque la boucle est inactive). Cette manipulation se fait lorsque
vous avez tapé le code d'accés ef appuyé sur marche. Llorsque vous avez éjecté la ou les boucles en détection,
n'oubliez surtout pas d'appuyer & nouveau sur
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Informations complémentaires

Rappels de la signification des sons et des voyants

Des la mise en marche ou la mise & I'arrét, la centrale vous signale le bon ou le mauvais fonctionnement de votre systéme.
- un son continu vous indique un bon état de marche
- un son discontinu vous indique un dysfonctionnement
- un son discontinu plus lent vous indique une mise en marche avec temporisation [voir tableaux page 30)

Attention : Si le son disconfinu survient & la mise en service, votre installation ne sera pas sous surveillance tant que le
défaut ne sera pas réparé.
Il vous suffit ensuite de lire & la centrale les informations fransmises. Vous frouverez ci-dessous quelques indications vous
permettant de vous guider.

Le voyant “Auto-surveillance” clignote seul 2 types de défauts apparaissent :
- 1 défaut " Auto-protection”
- 1 défaut "Alarme”

o faites vérifier le cablage
(borne 5 et 6) et les contacts
: O 0 9 d'auto-surveillance  des
*: o @ @*f éléments suivants : * 0060
o: - centrale : le capot de la * o0 @* ) . o
@00 cenfrale doif &fre fermé ef la o 9* o faites la méme vérification
© 0 © centrale d'alarme fixée sur le © e, que pour cas les 1, 2 ef 3.
OO mur ® 0 ©
- siréne
- commande relais o
configurable

Le voyant “Alarme” clignote en méme temps
qu’un voyant de boucle (Exemple la boucle 3)

o vérifiez que les issues sont
bien fermées ef que personne
ne se frouve dans le champs
d'un détecteur de présence.

o faites vérifier le cablage enfre
les bornes 3 et 4 sur le ou les
borniers de boucle
concernées, ainsi que le ou les
détecteurs associés.

® ® © 6 0

® © ©6 6 O

@@*QQ
]

Mémoire d’événements

Systeme a l'arrét, tapez le code d'accés puis appuyez sur la fouche "6" pendant 5s, jusqu'a enfendre un bip sonore.
Vous pouvez alors lire les 30 derniers événements 1 & 1 & partir du dernier survenu, en appuyant successivement sur la
fouche . Les voyants d'états associés aux voyants de boucles s'allumeront successivement.

lecture de I'événement %cédom & chaque appui.

Pour sortir appuyez sur [0] .




Changement de code

Pour des raisons de sécurité, I'utilisation de votre systéme d'alarme infrusion est protégée par codes d'accés
programmables ef modifiables. Deux profils utilisateurs peuvent éfre définis

e ['utilisateur principal dont le code donne accés & foutes les fonctions de la centrale d'alarme et commande les 3
boucles de détection.

e |'utilisateur secondaire (femme de ménage,...) dont le code permet de désactiver seulement les boucles de
détection 1 et 2. la boucle 3 reste toujours sous surveillance. les seules fonctions accessibles sont
Marche / Arrét. A la remise en service la centrale reprend son éfat initial.

Procédure de changement de code

Vos codes d'acces sont communs & tous les claviers. Vous pouvez les programmer & partir de n'importe quel clavier.
Assurez vous que la cenfrale est & I'arrét.

Code utilisateur principal : iapez le code usine 3, 4, 5 et 6, puis appuyez sur la touche 2 pendant 5 secondes.
Un Bip sonore refentit et le voyant clignote. Dans les 15 secondes qui suivent, tapez le nouveau code 2 fois
consécutives, puis tapez @ . Un Bip confirme I'enregistrement.

Code utilisateur secondaire : iapez le code ufilisateur principal, puis appuyez sur la touche 5 pendant 5 secondes.
Un Bip sonore refentit et le voyant clignote. Dans les 15 secondes qui suivent, tapez le nouveau code 2 fois
consécutives, puis tapez @ . Un Bip confirme I'enregistrement.

Procédure de changement de code en cas d’oubli de celui-ci
Nota : cette manipulation nécessite 2 opérateurs et déclenchera obligatoirement les avertisseurs

Coupez le disjoncteur

Ouvrez la centrale (les avertisseurs se déclenchent]

Débranchez la batterie et attendez au moins 5 secondes avant de la rebrancher
Refermez la centrale

Appuyez sur “2" en méme temps que la deuxiéme personne remet le disjoncteur

Lles avertisseurs s'arrétent

© 006 06 600600

les codes d'accés de votre centrale sont éffacés. Pour programmer de nouveaux codes voir ci-dessus.

Agression

Vous pouvez déclencherAvofre fransmetteur téléphonique si vous composez voire code & l'envers suivi de
I'appui sur la touche Arrét [o] .

Ainsi le systtme d'alarme s'arréte, seul le fransmetteur se met en route ef communique en silence avec le n® appelé pour
dire que vous étes agressé.
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SIGNALISATIONS SONORES ET VISUELLES

SUR LA CENTRALE

Sons

Signification

Mise en marche / mise & 'arrét de la centrale

Bip - 3s - Bip - 3s- Bip - ... - Bip - 3s - Bip

Mise en marche partielle imminente (femporisée)

Bip - 1s - Bip - 1s - Bip - ... - Bip - 1s - Bip

Mise en marche fotale imminente (temporisée]

Bip - 1s-Bip-1s-Bip- ... - Bip - 1s - Bip

Alarme imminente (temporisée)

Bip - Bip - Bip - Bip - Bip - Bip - Bip - Bip

Défaut & la mise en marche ou & 'arrét

Bip - Bip - Bip

Touche érronée ou erreur de programmation

Biiiip (1s.) Confirmation de configuration

Bip Echo touche

Etat voyant Signification

Vert fixe Alim : OK, M /A : systéme en marche

Vert clignotant

Alim : probléme, M / A : configuration en cours

Rouge fixe

Zone surveillée

Rouge clignotant

Défaut détecté

Récapitulatif des codes fonctions :

code + 1 pendant 5 secondes = mode fest.

code + 2 pendant 5 secondes = changement du code utilisateur principal.

code + 5 pendant 5 secondes = changement du code ufilisateur secondaire.
code + 6 pendant 5 secondes = mémoire d'événement.
code + 6 ef 7 simultanées pendant 5 secondes = mode mainfenance :

-fouche 1 & 6 = réglage temporisation,

- fouche 7 = désactivation buzzer.
code + 8 pendant 5 secondes = test siréne.




SOMMAIRE DETAILLE

Principe d'une alarme intrusion 2-3
Organisation de |'alarme intrusion filaire 4
Présentation des appareils :

. centrale

. défecteur magnétique (saillie, encastré, pour porte de garage)

. détecteur bris de glace

. détecteur double technologie

5
6
6
. détecteur infrarouge pour surveillance (pieces ef couloirs) 6
7
. fapis de contact 7

/

. des sirénes
Préparation du chantier 8-9
Installation de la centrale 10

Installation et raccordement des périphériques :

. défecteur magnétique (saillie, encastré) 11
. détecteur magnétique pour porte de garage 12
. détecteur bris de glace 12
. détecteur infrarouge pour surveillance (pigces et couloirs) 13
. détecteur double technologie 14
_siréne intérieure/extérieure /extérieure avec flash auto-alimentée 15-16
. émetteur ef récepteur radio 17
. ransmetteur 18
. fapis de contact 18
Installation complémentaires :
. commande externe (inter horaire) 19
. confréleur enregistreur 19
. sortie universelle 19

Premiére mise sous tension :
. connecter la batterie & la centrale 20
. test de la centrale et de la batterie 20



32

SOMMAIRE DETAILLE .

Test de de l'installation :
. testez votre systeme
. test de bon fonctionnement des détecteurs
. test des avertisseurs

Code d'acces
. changement du code d'acces

Mode “Maintenance” :
. enfrer en mode “Maintenance”
. durée de temporisation
. arrét buzzer de la centrale
. procédure de mise hors service
. sortir du mode “Maintenance”

Cuide d'utilisation :
. fonction des touches et voyants
. mise en marche et arrét du systéme au clavier de la centrale
. mise en marche partielle ponctuelle
. mise en marche forcée
. informations complémentaires
. mémoire d'événements
. changement de code
. procédure de changement de code en cas d'oubli de celuici
. agression

Signalisations sonores et visuelles sur la centrale
Sommaire défaillé

Gabarit de percage
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Prévoir au moins 70 mm a gauche de ce trou pour le débattement du capot

240

Y

Emplacement pour sortie
en boite d'encastrement
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GABARIT DE PERCAGE
POUR L'INSTALLATION DE

VOTRE CENTRALE
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